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Predlog spremembe 9
Viola von Cramon-Taubadel, Anna Cavazzini
v imenu skupine Verts/ALE

Poročilo A9-0017/2024
María Soraya Rodríguez Ramos, Samira Rafaela
Napredni okvirni sporazum med Evropsko unijo in njenimi državami članicami na eni strani 
ter Republiko Čile na drugi strani
(2023/0260R(NLE))

Predlog resolucije
Odstavek 7

Predlog resolucije Predlog spremembe

7. ugotavlja, da je pridružitveni 
sporazum med EU in Čilom iz leta 2002 
zgodba o uspehu, saj zagotavlja jasen 
pravni okvir za redne dialoge in omogoča 
razpravo o številnih področjih skupnega 
interesa;

7. ugotavlja, da je pridružitveni 
sporazum med EU in Čilom iz leta 2002 
zagotovil jasen pravni okvir za redne 
dialoge in omogočil razpravo o številnih 
področjih skupnega interesa, vendar med 
drugim nima ustreznih orodij za 
učinkovito obravnavo korupcije ter 
varstva človekovih pravic in enakosti 
spolov;

Or. en
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Predlog spremembe 10
Anna Cavazzini, Viola von Cramon-Taubadel
v imenu skupine Verts/ALE

Poročilo A9-0017/2024
María Soraya Rodríguez Ramos, Samira Rafaela
Napredni okvirni sporazum med Evropsko unijo in njenimi državami članicami na eni strani 
ter Republiko Čile na drugi strani
(2023/0260R(NLE))

Predlog resolucije
Odstavek 43

Predlog resolucije Predlog spremembe

43. pričakuje, da se bodo z določbami o 
liberalizaciji naložb in zaščiti naložb 
dodatno povečale trajnostne naložbe v obe 
smeri, saj bodo omogočile pravično in 
nediskriminatorno obravnavo vlagateljev z 
obeh strani; poudarja, da naložbe zahtevajo 
pravno varnost, zaupanje in predvidljivost; 
poudarja, da so določbe o zaščiti naložb 
usklajene s prenovljenim pristopom EU k 
zaščiti naložb, katerega cilj bi morala biti 
vzpostavitev ustreznega ravnovesja med 
zaščito naložb in pravico vlad do urejanja v 
javnem interesu; opozarja, da skupna 
razlagalna izjava potrjuje zavedanje obeh 
pogodbenic, da se določbe o zaščiti naložb 
razlagajo in uporabljajo ob ustreznem 
upoštevanju njunih zavez iz Pariškega 
sporazuma, in pojasnjuje, da bi morali 
vlagatelji pričakovati, da bosta EU in Čile 
sprejela ukrepe za boj proti podnebnim 
spremembam; ugotavlja, da postopki 
reševanja sporov, vzpostavljeni s 
sporazumom, sledijo sistemu sodišč EU za 
naložbe s stalnim, neodvisnim in 
nepristranskim sodiščem ter pritožbenim 
sodiščem; poudarja, da je treba izvajati in 
dodatno izboljšati določbe o zaščiti naložb 
v skladu s priporočili Parlamenta iz 
resolucije z dne 23. junija 2022 o 
prihodnosti evropske mednarodne 
naložbene politike;

43. pričakuje, da se bodo z določbami o 
liberalizaciji naložb in zaščiti naložb 
dodatno povečale trajnostne naložbe v obe 
smeri, saj bodo omogočile pravično in 
nediskriminatorno obravnavo vlagateljev z 
obeh strani; poudarja, da naložbe zahtevajo 
pravno varnost, zaupanje in predvidljivost; 
poudarja, da so določbe o zaščiti naložb 
usklajene s prenovljenim pristopom EU k 
zaščiti naložb, katerega cilj bi morala biti 
vzpostavitev ustreznega ravnovesja med 
zaščito naložb in pravico vlad do urejanja v 
javnem interesu; opozarja, da skupna 
razlagalna izjava potrjuje zavedanje obeh 
pogodbenic, da se določbe o zaščiti naložb 
razlagajo in uporabljajo ob ustreznem 
upoštevanju njunih zavez iz Pariškega 
sporazuma, in pojasnjuje, da bi morali 
vlagatelji pričakovati, da bosta EU in Čile 
sprejela ukrepe za boj proti podnebnim 
spremembam; ugotavlja, da postopki 
reševanja sporov, vzpostavljeni s 
sporazumom, sledijo sistemu sodišč EU za 
naložbe s stalnim, neodvisnim in 
nepristranskim sodiščem ter pritožbenim 
sodiščem; poudarja, da je treba izvajati in 
dodatno izboljšati določbe o zaščiti naložb 
v skladu s priporočili Parlamenta iz 
resolucije z dne 23. junija 2022 o 
prihodnosti evropske mednarodne 
naložbene politike; obžaluje, da standardi 
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za zaščito vlagateljev vsebujejo zaveze o 
„pošteni in pravični obravnavi“ in 
„posredni razlastitvi“ kar precej presega 
nediskriminacijo, arbitrom pa še vedno 
omogoča široko razlago in ogroža 
zakonito pravico javnih organov do 
regulacije;
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Predlog spremembe 11
Anna Cavazzini, Viola von Cramon-Taubadel
v imenu skupine Verts/ALE

Poročilo A9-0017/2024
María Soraya Rodríguez Ramos, Samira Rafaela
Napredni okvirni sporazum med Evropsko unijo in njenimi državami članicami na eni strani 
ter Republiko Čile na drugi strani
(2023/0260R(NLE))

Predlog resolucije
Odstavek 54

Predlog resolucije Predlog spremembe

54. opozarja, da bo treba sporazum 
ratificirati na ravni EU in na ravni držav 
članic, medtem ko bo začasni trgovinski 
sporazum, ki vsebuje le trgovinske in 
naložbene elemente, ki so v izključni 
pristojnosti EU, začel veljati, ko ga bosta 
ratificirala Evropski parlament in Svet; 
meni, da razdelitev sporazuma za 
pospešitev postopka ratifikacije v celoti 
spoštuje delitev pristojnosti med EU in 
njenimi državami članicami ter omogoča 
hitro ratifikacijo delov, ki so v izključni 
pristojnosti EU, hkrati pa ohranja celovito 
naravo sporazuma;

54. opozarja, da bo treba sporazum 
ratificirati na ravni EU in na ravni držav 
članic, medtem ko bo začasni trgovinski 
sporazum, ki vsebuje le trgovinske in 
naložbene elemente, ki so v izključni 
pristojnosti EU, začel veljati, ko ga bosta 
ratificirala Evropski parlament in Svet; 

Or. en


